Porownanie ttumaczen Marka 13:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny A gwiazdy nieba beda spadajace i moce w niebiosach
interlinearny | Przektad Textus zostang wstrzaéniete
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad gwiazdy spada¢ beda z nieba* 1 moce niebios zostang
dostowny dostowny wstrza$niete, **12)

PBPW Przektad Nowy Testament I gwiazdy beda z nieba padajace, i moce w niebiosach

dostowny Popowski- zostang zachwiane.
Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus A gwiazdy nieba beda spadajace i moce w niebiosach
dostowny Oblubienicy zostang wstrza$niete

SNP'18 | Przektad EIB Przektad gwiazdy beda spadac z nieba i moce nieba nawiedzi
literacki literacki wstrzas.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Gwiazdy nieba beda spadac¢ 1 moce, ktore sa na niebie,
literacki Biblia Gdanska zostang poruszone.

BG Przektad Biblia Gdanska I gwiazdy niebieskie beda padaty, a mocy, ktdre sg na
literacki niebie, poruszg si¢.

BJW Przektad Biblia Jakuba I gwiazdy niebieskie beda spada¢, a mocy, ktore sg na
literacki Wujka niebiesiech, porusza sie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gwiazdy beda spada¢ z nieba i moce na niebie zostang

literacki wstrzas$niete.

BW Przektad Biblia Warszawska | I gwiazdy spada¢ bgda z nieba, i moce niebieskie beda
literacki poruszone.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Gwiazdy beda spada¢ z nieba, a moce niebios zostang
literacki poruszone.

PAU Przektad Biblia Paulistow 1 gwiazdy bedg spadaty z nieba, a moce, ktore sa
literacki w niebie, zostang wstrzas$niete.

PBP Przektad Nowy Testament gwiazdy znikng z nieba, a moce na niebie zakotyszg sie¢.
literacki Popowskiego

PBW Przektad Nowy Testament, Potem gwiazdy zaczng spadac z nieba i rozprzegng si¢
literacki Wspoélczesny moce kosmiczne.

Przektad

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska i gwiazdy beda spada¢’ z nieba, ’i moce niebieskie’ beda
literacki wstrza$niete.
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TUB Przektad bi6mis. HoBuit 31pKH MOMAAa0Th 3 HeOa, 3pyIIaThCs CUITH, IO Ha HEOI.
literacki nepexnan YbBT
Pacgaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla 1 wiadome gwiazdziste obiekty beda z wiadomego nieba
dynamiczny | badaczy padajace i wiadome moce, te wewnatrz w wiadomych
niebiosach, beda chwiane.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Beda tez wyrzucane gwiazdy nieba, a moce
dynamiczny | Gdanska w niebiosach poruszone.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | gwiazdy beda spadac z nieba, a moce w niebiosach begda
dynamiczny | Perspektywy wstrzasniete.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego 1 gwiazdy beda spadac z nieba, a moce, ktore sa
dynamiczny | Swiata w niebiosach, zostang wstrzasnigte.
PSZ Przektad Nowy Testament Gwiazdy beda spadac z nieba i zachwieje si¢ caly
dynamiczny | Stowo Zycia porzadek wszech$wiata.
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